LUG

Goda doktors

Helmuta Vintera (1935-2004) dzive un zinatniska darbiba

Dr. Prof. Helmuts Vinters (Dr. prof. Helmut Winter) — literaturzi-
natnieks, rakstnieks, kritikis, filantrops, makslas un muzikas cie-
nitajs un pazinéjs, kaisligs pianists.

Dzimis 1935. gada Stralsunda (Stralsund).
Greisvaldes

Izglitibu ieguvis

(Universitidt Greifswald) un Berlines (Freie

Universitit  Berlin) universitates, Bonnas seminara
(Studienseminar Bonn), doktora gradu ieguvis Gizenas Universi-
tate (Universitdt GiefSen). Stradajis par vacu un salidzinosas lite-
rattras profesoru Bristoles, Nujorkas, Buenosairesas, Ceilonas
universitates, ka ari citas pasaules augstskolas. Pédejos dzives
gados Vinters darbojas ka Herdera vieslektors Latvijas Universi-
tate, stradaja Moderno valodu fakultates (tagad Humanitaro
zinatnu fakultates) Germanistikas nodala un Literaturas un kul-
tiras nodala. Vins piedalijas daudzas konferencés un rikoja
“E. von

priekslasijumus, pieméram, “Jesajas Berlina Hamans”,

Kaiserlinga kulturas koncepcija”, “Hermans Kaiserlings un Vik-

torija Okampo”.

Aldona Volkova, LU Bibliotekas galvena bibliotekare
Jolanta Tomsone, LU Bibliotekas bibliotekare
Aija Uzula, LU Bibliotekas bibliotekare

Dr. Vinters savos zinatniskajos darbos ir pievérsies literatlras teorijai un literaturkriti-
kas veésturei. 1975. gada vins publicéja savu darbu “Literaturtheorie und Literaturkri-
tik”. Saja pétijuma vins, no vienas puses, joprojam pieturas pie tradicionalajam péti-
jumu formam, kas balstas historicisma tradicija, bet no otras — atzist literatlras péti-
jumos valdoso tradicionalo metozu trikumus. Dr. Vintera gramata apstiprinaja virzie-
na mainu péeckara Vacijas literaturkritikas metodés.

1976. gada tika publicéts pétijums par E. M. Forstera un Hermana Heses Indijas dzi-
ves attélojumu “Zur Indienrezeption bei E. M. Forster und Hermann Hesse”. Saja dar-
ba autors, cenSoties nemt véra literara teksta un lasitaja mijiedarbibu, pierada péti-
jumu metodes konservativismu, kas literarajam tekstam ierada zinamu vietu tautas
kultiras mantojuma, un savstarpéji vaji saistitas biografiskajas esejas norada uz da-
adam ietekméem. Driz péc publicéSanas Vintera darbs tika atzits par jaunu salidzino-

yi
sas analizes modeli.

Darba “Der Aussagewert von Selbstbiographien. Zum Status autobiographischer Ur-
teile” (1985) tika izstradata radikali jauna pieeja autobiografisko darbu klasifikacija.
H. Vinters veiksmigi pielietoja filozofiskas analizes metodes literaro tekstu izpéete.
lzteikumus par sevi autobiografiskajos darbos vinS analizé, izmantojot veértéjoso
spriedumu jédzienu, tadéjadi panakdams, ka Sos izteikumus var uzskatit ne tikai par

s Helmuts Vinters un vina davinajums

patiesiem un autora identitati pozicionéjosiem, bet ari par vaji maskétiem moraliem
vertéjumiem. H. Vinters ir izstradajis vertéejuma metodi autora subjektivitates, identi-

W Wi 55 s s Ml e Al tates un véstijuma formas noteiksanai. Vina gramata ir guvusi plasu ievéribu un tiek

: ey : : _ : s biezi citéta.
Zeitung, vins veidojis sleju par anglu literaturu, sniedzot lasita-

jiem ieskatu literatlras pasaulé. Savu darbibu Saja laikraksta

Vinters saka ka jauns akademikis, salidzinot indiana telu E. M. . R B ) L _ L S _
o T _ Kolekcijas davinatajs rakstija dzimtaja vacu valoda. Mantojuma LU Bibliotékai ir atsta-
Forstera un Hermana Heses darbos. Vins darbojas ka anglu lite- _ _ _ _ o
] L o ~ T tas divas H. Vintera sarakstitas gramatas — Virginia und Leonard Woolf (1999) un Zur
ratlras komentetajs, sava sleja rakstija par FitdZeraldu, Folkne- , , ,
o . _ _ Indien-Rezeption bei E.M. Forster und Hermann Hesse (1976).
ru, K. Mansfieldi, Trollopi, Steinbeku, D. Lesingu, H. Pinteru un

daudziem citiem autoriem un vinu darbiem. Regulari rakstija ari Bez darbibas literatlrteorijas joma Dr. H. Vinters ir bijis art daudzu klasisko literaro

tekstu tulkotajs un redaktors. Ar atzistamiem panakumiem vins ir tulkojis tadas lite-

literatlras apskatus laikrakstos Neue Ziircher Zeitung un

Siiddeutsche Zeitung. ratlras pérles ka DZzeimsa Bosvela (James Boswell) piezimes un H. L. Menkena (H. L.

Mencken) esejas. Anglu literaturzinatnieku vidu ir pazistams ar S. Pepis (Samuel
Pepys) — anglu subjektivista — darba tulkojumu un izciliem komentariem. Bibliotékas
Vina draugs Joahims Utzs (Joachim Utz) H. Vinteru raksturo sa- krajuma ir pieejamas divas vina izstradatas gramatas:

di: ,,Helmutu Vinteru apbrinoju un uzskatiju par izcili apdavina- ausgewshlt, iibersetzt und herausgegeben von Helmut

« Journal / James Boswell ;
Winter. Stuttgart : Reclam, c1996.

. Tagebuch : aus dem London des 17. Jahrhunderts / Samuel Pepys ; ausgewahlt,

tu, zinatkaru un apgarotu personu. Vins bija noslégts cilveks,
vairak klausijas, neka runaja, maz runaja par sevi. Ta uzskatama

par apdavinatas personibas pazimi. Ubersetzt und herausgegeben von Helmut Winter. Stuttgart : Reclam, c1980.

H. Vinters labprat spéléja futbolu un tenisu. Vins bija ticigs cil-

veks, kura galvena religija tomeér — J. S. Baha muzika. Vins dievi-
naja literaturu un savu milestibu tai izteica, veltot iedvesmas

avotam visu savu dzivi.”

Pec drauga domam, Vinters uzskatams par humanistu, kurs sevi

Kolekcijas davinajums LU Bibliotekai

iemiesoja visu Eiropas literaturu.
LU Bibliotékas krajuma esosSa Latvijas Universitates Goda doktora Helmuta
Vintera davinata kolekcija izveidota 2006. gada. Ta ietver 5122 gramatu, pe-

riodisko izdevumu un nosu eksemplarus. Privata kolekcija ir pamats Vacu,

Divas ned€las pirms naves Helmuts Vinters kluva par LU anglu un amerikanu literatlras centram. Tas atklats 2006. gada nogale, svi-

Slotle clenier. Pretesers aieline Uesiile Wi ik nigaja pasakuma piedaloties Dr. Helmuta Vintera atraitnei Dr. prof. Renatei

gramatu kolekciju LU Bibliotékai, lai ta kalpotu studen- Kroll un LU vadibas parstavjiem. Si kolekcija atrodas LU Bibliotékas Humani-
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tiem un akademiskajam personalam par iedvesmu zinat- taro zinatnu bibliotéka Visvalza iela 4.

niskajai pétniecibai un atgadinatu par LU Goda doktora
H. Vintera ieguldijumu LU zinatniskaja attistiba.

Foto no LU arhive

Kolekcija ietverti izdevumi daZadas zinatnu nozarés. lpasi daudz

iespieddarbu ir literatlrzinatne (3625 nos.) — gan dazadu autoru ori- e = = mis
Kolekcija parstavetas nozares

ginaldarbi, gan zinatniski pétijumi par anglu, amerikanu un vacu

M Vispariga nozare

autoru darbiem. Plasi parstaveta ir filozofijas nozare (475 nos.), kur

Dr. Prof. H. Vintera privata bibliotéka, kas tika uzdavinata LU, sa- O ————

atrodamas gramatas par anglu un vacu filozofu darbiem, pieméram, el Teologie

turiski ir loti nozimigs papildinajums LU Humanitaro zinatnu fa-

M Socialas zinatnes

kultates studiju procesa nodrosinasanai, tas sastava ir daudz |oti b [ B Ay SepEineiEs) Careienm), [ e apsEt preiE Londes,
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morales, étikas un esibas jautajumi. Kolekciju saturiski papildina reli-

vertigu izdevumu, kas Latvija Sobrid ir pieejami viena vieniga M Lietiskas zinatnes.
- e oo - . : gijas (32 nos.) un visparigas nozares (enciklopédijas u.c. uzzinu mate- i Maksla. Atpita. Izklaide. Sports
eksemplara. Kolekcija parstavetas vairakas zinatnes nozares, pie-

M Valodnieciba. Literatura

riali — 81 nos.) gramatas, ka ari izdevumi par folkloristikas jautaju-

I Geografija. Biografijas. Vesture

méram, literaturzinatne, valodnieciba, maksla, filozofija, étika

miem. Dr. Vintera kolekcija butiska loma ir makslas nozarei (150

u.c. sabiedriskas zinatnes.
nos.) — gramatas par teatri, kino, ka ari muziku, kas bija LU Goda dok-

Visvairak izdevumu ir tiesSi literaturzinatné, kura darbojas pats T
tora sirdslieta.

prof. H. Vinters. Gramatas ir gan vacu, gan anglu valoda. Butiski ir

tas, ka angliski runajoso valstu literatura Saja kolekcija ir parsta- T R S s e e

véta gan anglu valoda, gan tulkojumos vacu valoda, kas ir |oti

svarigi sekmigai studiju veiksanai. B angly Dr. Vintera davinatie izdevumi parsvara ir anglu (1492 nos.) un vacu

Plagi parstavéta ir literatdra vacu un anglu valoda, turklat tie ir (3106 nos.) valoda. Interesanti, ka kolekcija lidzas izplatitajam valodam

M vacu

jau par klasiku kluvusi autoru darbi, kas loti nepiecie$ami studiju redzam ari gramatas esperanto, sengrieku, azerbaidzanu un dazadas

romanu saimes valodas (francu, spanu, italiesu).

Licitas
(francu, spanu, italiesu, polu, es
peranto, sengrieku, holandiesu,
azerbaidianu u.c.)

procesa un pétnieciba. Studenti ir iecienijusi ne tikai pasu Vintera
kolekciju, bet art Vacu, anglu un amerikanu literatiras centra tel-

pu, ko izmanto pétniecisko darbu veikSanai.

Gandriz visas gramatas, kas atrodas kolekcija, izdotas 20. gadsimta;

“The safe religion, or, Three Kolekcija esoSo resursu izdosanas vieta

iznemums ir viena 17. gs. gramata —
disputations for the reformed Catholike religion, against popery 1% 59,

proving that popery is against the Holy Scriptures, the Unity of the

Catholike Church, the consent of the antient doctors, the plainest M Lielbritanija
Izsakam lielu pateicibu Helmuta Vintera atraitnei Dr. reason, and common judgment of sense it self by Richard ::::ce
Prof. Renate Kroll par atsaucibu, informativo atbal- Baxter” (1657), kas glabajas LU Bibliotekas Reto izdevumu un rok- H Vicija

stu un fotografijam no personiga arhiva, ka ari LU rakstu nodala. Kopuma kolekcija atrodamo informacijas resursu iz- Slesile

kd citas

Humanitaro zinatnu fakultates Dr. Prof. Sigmai An- dosanas vieta ir Vacija (3102 nos.), Lielbritanija (1011 nos.), Ameri-

kravai un Asoc. prof. Silvijai Pavidis. kas Savienotas Valstis (254 nos.), Sveice (110 nos.), Austrija (29 nos.)

u.c. valstis. Raksturigi, ka gramatas, kas satur informaciju par
konkrétas valsts nozari, izdotas Sai pasa valsti.
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